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PROGRAMO
de
La L6-a Kongreso de Esperantisto]
en
Hokkajdo 1982-08-07-08
en Sapporo
ée Hotel North City

La Unua Tago (la 7-an de aiigusto, sabato)

15:00 - 17:00 @iéeto 2-a etago )
1) interkona horo. la veterano]j gvidas la komencantojn,
ali interbabilas kun amikoj en salono aii en privata

gambro.
2) vespermanfu individue

18:00 - 20:00 La Publika Preleg-kunveno
d-ro Ulrich Lins prelegas
s=ro Yoshimi Umeda interpretas
temo: Kiel germanoj diskutas pri Japanio ?

20:00 .... Libera babilado kun du gasto]

La Dua Tago (la 8-an de aligusto, dimanéo)

§:00 - 9:30 Gideto

9:3%0

Malferma deklaro

La espero

Bonveniga saluto de la kongresa komitato
Tlekto de la kongresaj prezidanto]
Salutoj de la prezidanto de HEL kaj de la gasto]
Raportoj ‘
Sinprezentado

Elekto de HEL-komitatano]

Decido de la venontjara kongresejo

11:40 Memoriga fotado

12:00 -~ 13:00 Tagmango
13:00 - 14:40 Prelegoj de s-ro Umeda kaj d-ro Lins
14:40 -~ 15:00 TFerma soleno

Tagigo
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La Espero

En la mondon venis nava sento,
Tra la mondo iras forta vokos;
Per flugiloj de facila venio
Nun de loko flugu gi al loko.
Ne al glavo sangon soifanta
8i la homan tiras femilion:
Al la mond' eterne militantn
Gi promesas sanktan harmonion.
Sub la sankia signo de 1 espero
Kolektifas pacaj batalantoj,
Kaj rapide kreskas 1' afero
Per labore de la esperantoj.
Forte staras muroj de miljaroj
Inter la popolej dividitajs
Sed dissaltos la obstinaj baroj,
Per ia sankta amo disbatitaj.
Sur neutrala lingva fundamento,
Komprerante unu la alian,
La popeloj fares en konsento
Unu grandan rondon familian.
Nia diligenta kolegaro
fn laboro paca ne iacifos
8is la bvela songo de 17 homaro
Por eterna ben' efektivifos.

La Tagigo

Agerdu la brusiojn, ho nia fratar’
Por nova pli wvigla jam kantol
Gi sonu potence de montoj al mar',
Anoncu al édiu dermanto:
Tagifo, tagifo radias en rond’,
La ombroj de nokto feorkurzs sl mond"
Post longa migrado sur dorna la voj!
Minacis nin ondoj de 1' maros
Sed venkis ni ilin kaj velcs kun Foj!
Al verda haven' de 1' homaro.

Post longa bvatale, maldoléa turment!

La stela stup ardo jam Tlirtss en
En €iu mondparto, en &in ter—zon',
En koroj de centoj da miloj,
Jam vibras pro nia saluto reson',
Do kantas de 1' terc ni filoj:
Tagigo, tazifo radias en rond?,
La ombrej de nokto forkuras el mond!!




Bonveniga saluto de Prezidanto de E.E.L.

Estimata]j gesinjoroj.
| Mi estas tre Zoja, ke ni povas havi la 46an Hokkjdo-
Xongreson kun vi en bonaj sanoj. Ankatl al ni estas
granda plezuro , ke ni unuafoje povos havi memoran pre—
legon por urbanoj sub la temo " Germanoj diskutas pri
Japanoj" de D-ro Lins (e-ro Umeda interpretas) Ni esn-—
rimas elkorajn dankojn al D-rd Lins kaj s-ro Umeda, kiuj
bonvolis nian inviton.

Jaron post jaro la terglobo malgrandigas kaj melgrandi-
gos pli kaj pli. Malgrd la eminentuloj en la monde bone
sclae, ke la popoloj sur la terglobo ne povas vivadi sen
interhelpadoj de mondurbanoj. Sed en la mondo sinsekve

naskifas naciismaj nacioj kaj daiiras batarojn. TFortaj

nacioj ciam deklaras pacon sub la suno, kaj vendadas ar-
milojn en nokta mallume.

~

Cu 1l1i ne povos rimarkigi sen baptito de Atombombo ?

Nia Hokkajdo-Esperanto-Kongreso jam forpasis duonjar-

cento de la unua. Diversa] cirkonstancoj en la mondo
postulas internacilingvon nuntempe. Kion ni devas fariv
Nuna agado de nia movado ne estas studado de Esp-historio,
sed disvastigo de nia lingvo.

Ni marSu denove, ekde hodiau energie | VIVU EJPKERAKTO !

dankon

; IMITRA ~ Kimiharu
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ELEMENTA FOTOQGRAFA OPTLIKO, ORIGINALE VERKITA EN

Esperanto DE KARLO - VERKS, PARIS, PRESA ESPERANTISTA
SOCIETO, 1906 |

Iﬁiﬁﬁﬁ (232K, ﬁ%??“lffﬁ%%ii§, Valik, ®E5I, F28MI%57T,
1906

WEFRFEGRA, B2 bIL A T T BRI S, BET, SR L
19068 ’ e

1907

NAULINGVA ETIMOLOGIA LEKSIKONG DE LA LINGVO ESPR-
RANTO DE Youis BASTIEN, PARIS, PRESA FESPERANTTSTA
SOCIETO, 1907

RAKONTOJ AL, MIA BELULINO, JEAN BACH-STSLEY, ¥un per-
meso de la auvtoro, el franca lingvo esperatigis 1,.

TOUCHEBEUF , PARIS, PRESA ESPRERANTISTA SQCTIETO, 1907
19208

THE ENGLICH-ESPERANTO DICTIONARY RBASED UPON TIE
"FUMDAMENTOQ", THE ESPERANTO LITERATURE, AND THE

NATIONAL-ESPERANTO DICTIONARIES BEARING DR. ZAMENHOF'S
"APROBO", JOSEPH RHODES, 1908, LONDON

1909

COURS METHODIQUE d'Esperanto, CAMILLE AYMONTER,
PARIS, 1909




1910

Proverbaro Fsperanta lau la verkeo frazeologio rusa-
pola-franca-germana de V. F. ZAMENHOF arangis L. L.
ZAMENHOF , PARIS, 1910

Proverbaro Esperanta lau la verko frazeologio rusa-
pola-franca-germana de M. F. ZAMENHOF arangis L. 1.
ZAMENHOF, PARIS, 1910

19172

LA BIBLTO TRIA LIBRC LEVIDOJ, EL LA ORIGINALO TRADU-
KIs Dro 1,. I,. ZAMENHOQF, PARIS, 1012

1914

DEKA UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO PARIS 2-9
AUGUSTO 1914, MANLIBRO DE LA KONGRESANO

1920

TS L R RN A, W A sk MR E | NI RR R,
19 720, HRETZAAS2 MREFETT

1921

Dokumentoi de Esperanto Informilo pri la historio kaj
organizo de la Fsperanta movade, Kunmetita de Dro A,
M&busz, Berlin, 19227

La Lastaj Tagoj de Dro L. L. Zamenhcof kaj la Funeb-
ra Ceremonio, Eldeonis Adolfo Oberrotman kaj Teo Jung,
1921, Eldenejn de "Egperanto Triumfonta”, Kolonijo-
Horrem, Germ.




La Revuo Orienta
JARO T, 1920
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PERLOJ EL LA QRIENTO, K. OSSAKA, TRADUKOJ EL JAPA-
NAJ KAJ RINAJ RKLASTKAJ VERKOJ, JAPANA ESPERANTA

=]

ASOCTO, TOKYQ, Tai&o 10 nen /7 2/

Legolibreto, Tradukis J. BOREL, ESPERANTA~-BIBLIOTEKC
TNTERACIA, 1920, Dresden-A.l, Ader & Borel G. m. b.
H., Esperanto-Verlag

1922

ESPERANTA LEGOLIBRO ¥KAJ KRESTOMATIO DE T. CHIF,
OSAKA, "Verda Utopio", 1922

ITALAJ RAKONTOJ, EDMONDO DE AMICIS, Esperanten tra-
dukitaj el itala teksto DE D-RO P. C. MONTI, 1922

Komerca Korespondo, Kunmetis J. Borel, 1922, Berlin
XkXaj Dresden, FSPERANTA BIBLTICQTERO INTERNACIA




JARO LIT, N-RO

1922

1

2 19272
3 1922
4 1922
5 1922
6 1922
7 1922
8 1922
9 1922
| 0] 1922
11} 1922
12 1922

Praktika Frazaro, Dialogcj de la giutaga vivo,
Kunmetis J. Borel, 1922, Esperanto-Verlag Fllersiek
& Borel, Berlin kaj Presden

UNIVERSALA TEGOLIBRO, Modelaj tradukajcj el la tut-

moenda Jiterature kai originalojoj Esperantad, Berlin,
1922

1923
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LA OFICTIALA RADIKARO kun enkonduko kaj notoj,
ERGEN WISTER, Esperanto-Verlag Ellersiek & Rorel,
Berlin, 1923

I.a Revun Orienta
JARO TV, N-RO 1 1923
2 1923
3 1623
4 1923
5 19213
6 1923
7 1923
8 1923
9 1923
10 1923
11 1923
12 1923

LA VORTOJ DFE KONFUCTO, TRADUKIS K. OSSAKA, 1923

VIVQO DE ZAMENHOF, EDMON PRIVAT, FERDINAND HIRT &
SOHN EN TLETPZIG, 1923
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LA RABENO DE BARARAR, [ENRT HETINE, LA GIMNAZIO,
SAT.OM ALEJRATM, TRADUKIS LA UNUAN VERKON EI, GERMANA
LINGVO, LA DUAN EL LA HERRA Dro L. L. ZAMENHOF,
PARTS, FESPERANTTSTA CENTRA LTBRREJO, 1924

La Rewvuo Orienta
JARO W, N-R0O 1924
1924
1924
1924
1924
1924
1624
1924
1924
10 1924
11 1924
12 1924
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LA VORTOT DE KONFUCTO, TRADUKIS K. OSSAKA, 1924

PAROLADOJ DR D-RO I,.71,. JAMENHOEF, KIOTO, 1A KANTITA
LIBREJO, TERAMAGT EBTISGAUA, 1024

PAROLADOI DE D-RO J,. 1, ZAMENHOF, KIOTO, LA KANTJA
LIRREIO, 1924

PRAKTIKA INTERPAROLADO ESPERANTO“JAPANA, BE. Asai,
1324, NTPPON ESPERANTO-8A

Rusa j Rakontbj, Fabeloj a1l Helenjo, Mamin Sikirjak,
Tradukis N. kabanov, 1924, RBerlin kai Dresden

Ta2h

Atta Troll, Somernokta Sondo, Heinrvich Heine, Tradg-
ko de zZanoni, 1925, Berlin s Dresden

KARLC de Drn Fdmondo Privat, 1925, Tokio




{—;EE
| LEGU KAJ PAROLU! ESPRANTA LEGOLIBRO, JULTE SUPTCHO-
; VA, Eldonanto SOLC A STMACEK, PRAHA, 1925

1926

PALACO DE DANGERO, Rakonto pri Madame la Pompadour,
MABEL WAGNALTS, Tradukis el la angla orviginalc Fdward
S.Payson, lonora Prezidanto de la Esperanto Ascric de
Nordamerikce, FERDINAND HIRT UND SCHN EN LETPZIG, 1826,
ESPERANTO-FAKO

PILGRIMO, POEMARO, JULIO BAGHY, ELDONO DE LA AUTTRO,
BUDAPEST, 1926 ‘

Sekspsikologio, Originalo de Siegfried Ziegler,
1926, FLDONA FAKO KOOPERATIVA, LEIPZIG

VERDA MATENO, HIROKAZU KAJT, TOKIO, ESPERANTC-
KIENKJU-8A, Taigo 15 nen 3

VERDKATA TESTAMENTC DE RAYMOND SCHWART?Z, PARTIGS,
ESPERANTA PRESFJO J. SOLSONA, 1926

FIERZB T RS 2 RAEIHE, 47, 1 926, HATZ Z 1= Rogs

1927

vm, TREEXN - SUGL EOIERSE:, 10 2 7 ruse

GVIDLIBRETO POR JAPANLANDO, 37 ILUSTRAJCI, & LANDKAR-
TOJ, Tradukita de la Redakcio de JAPANA FSPERANTO-
INSTITUTO, Eldenita de JAPANA MINISTREID IF &TAT-
FERVQOJOJ, TOKIO, 1927

GVIDLIBRETO POR JAPANLANDO, 37 TLUSTRAJIQT, 9 LAND-
KARTCJ, Tradukita de la Redakcio de JAPANA FESPERANTO-
INSTITUTO, 1927
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LA PATRO REVENAS, KAN KIKUSI, El la japana tradukis
HIROEAZU RAFL, 1927, ESPERANTO-KENKJIU-SA

ILa Revuo Orienta
JARO VIIT, N-RO 1927

1927

1927

1927

1927

1927

1927 JULIO

1927  5,JULIOC

1927 AUGUSTO

1927  SEPTEMBRO

1927  OKTOBRO

1927 NOVEMBRO

1927 DECEMBRO
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LINGVAT RESPONDO) (PLENA XKOLEKTQ) APERINTAJ EN LA
ESPERANTISTO(1889-1893) LA REVUO(19206-1908) LA CFI-~
CIALA GAZETO(1911-1912) kaj aliaj gazetoj, LETERO
PRT LA BEVENO DE ESPERANTO, DUA ELDONO, PARIS, 1927

POPULARAT KANTOJ en Japanio, KOLEKTO UNUA , 1927,
KORKUSATGO-KENKJO-8A, BOUN" 2 NEN

ZAMENHOF ~RADTKARO KUN DERIVAFOJ KAJ FONTINDIKOJ,
EUGEN WUSTER, PRIZORGITA DE PAUL KIRSCEHEKE, 1927,
FERDINAND HIRT & SOHN EN LEIPZIG

1928

AELITA au La Marsc formortanta, Alekseo Tolstoij, E1l
rusa lingvo tradukita de E. Pill, Ilustrita de Gec

Schmidt, 1928, Heroldo de Fsperanto, Horeem bei k&1ln
{Cermanujo)

AMO KAJ PCEZICG, JAN VAN SCHOOR, ANTWERPEN, 1928

Kion rakontas TLa amikoj de Pe&jo, FARELOJ DE
HERMYNTIA ZUR MUIHLEN, 1928, ELDONA FAKQO KOOPERATIVA,
LEIPZIG




L.a Interrompita Kanto KUN LA PERMESO DE L'AUTORINO,
TRADUKIS EL LA POLA LINGVO KABE, ELIZA ORZESZKO,
PARIS, ESPERANTISTA CENTRA LIBREJO, 1928

LA KONSCIENCO RIPROEAS DE AUGUST STRINDBERG, EL LA
SVEDA LINGVD ESPERANTIGIS G. H. BACKMAN, MALMS, 1928

I.a Revuo Orienta
JARO IX, N-RO 1928
1928
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10 1928
11 1628
12 1928
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EL RUSA LTNGVQ TRADUKIS Dro T,. I,. ZAMENHOF, DUA EL-
DONG, PARILS, ESPERANTISTA CENTRA TIBRRJIC, 1928

LA REVIZORO, Komedio en kvin aktoij, N. V. GOGOI,

VERDA MATENO, TUTMONDA KURSA LEGOLIBRO, HIROKAZU KAJT,
TOKIO, ESPERANTO-KENKJU-8/A, &0OUA 3 NEN co
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1929

BELA JOE, Angle verkita de MARSHALL SAUNDERS, TRADU-
KTTA ESPERANTEN DF J. BLATXKIE KAJ N. HOHLOV KUN LA
PERMESO DFE LA AUTORINO KAJ LA ELDONISTOS, ILUSTRITA

DE D. COPELAND,BRITA ESPERANITSTA ASOCIO, LONDON,
1929

EN OXCIDENTO NENIO NOVA, ERTCH MARIA REMARQUE,
ElL GERMANA LINGVQO TRADUKITA NDE KVAR, 1229, HEROLDO
DE ESPERANTO / KOIN

Gajaj Horoj por Esperantistoj, C. Walter, Spritajoj,
hnekdotoj, 8ercdemandoj, Preseraro]j, Vortludoj, Soci-
etludoj por amuzigi grupojn, izolulojn, kursgvidan-
tein, lernantoijn., Berlin, 19209

NAMLETO REGIDO DR DANUJO, W. SHAKESPEARE, TRADUKIS
L. ZAMENHOF, SEPA ELDONO, PARIS, ESPERANTISTA CENTRA
LIBREJO, 1929

Hodinka, LEO TOLSTOT, 1929, SENNACLECA ASOCILO
TUTMONDA, LETPZTG

" La ‘Blank@evala Rajdanto, Theodor Storm, Tradukita
el la germana lingvo de lleino Heitmiiller, 1929,
Heroldo de Esperanto, Kdln, Germanuio

La Revno Orienta
JARO X, N~RO 1 1020
2 1929
3 1929
4 1929
5 1929
6 1929
7 1929
8 1929
9 1929
10 1929
11 1929
12 1929

MARJO, LIBRET(O POR KOMENCANTOJ DE HENNY WIDSTRGM,
STOCKHOLM, 1929
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Rido sanigas!, Humoro kaj sprito, ELDONEJO A. PAOLET,
5. VITO AL TAGLIAMENTO (ITALIA), 1929

PETRO KURSA LERNOLIBRO POR LABORISTOJ, 19829, ELDONA
FARKO XOOPERATIVA, LETIPZIG
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L1930

ESPERANTO, KIBO&A, NO. I MARTO - 1930
Eldenejo KOBO&A, Espera Societo, TOKIO

NO. MARTO 1930
NG. APRILO 1930
NO. MAJO 1930

.~ NO. JUNIO 1930
NO. JULIO 1930

NO. SEPTEMBRO 1930
NO. OKTOBRO 1930
N NOVEMBRO 1930

I
2
3
4
5
NCQ. &6 AUGUSTO 1930
7
8
9
NO. 10 DECEMBRO 1930

GEORGQO DANDIN Komedio en tri aktoj, MOLI&RE, EIL LA
FRANCA LINGVO TRADUKIS Dro 1., L. ZAMENHOF, TRIA ELDO-
NO, PARIS, 1930

INFANMURDO, JG286 JAMANOTO, El la japana originalo
tradukis JOSI&IX STMOMURA, 1930, ESPERANTO-KENKJIG-8A

JUNECO kaj AMO, Legendo el Venecio, Verkita de
EDWARD S§. PAYSON, 1930, THE ESPERANTO PUBL.ISHING
COMPANY, LONDON




LA DEK BILDCJ DE BOVPASTADO, LA LIBRQ DE ZEN-

BUDEISMO, TRADUKITA EL RINA LINGVQ DE DET SIBAJAMA,
BUEKKASA, 1930

LA DER BILDOJ DE BOVPASTADO, LA LIBRO DE ZEN-

BUDHISMO, TRADUKITA EL RINA LINGVO DE DET SIBAJAMA,
BUKKASA, 19230

LA FERA KALKANUMO, JACK LONDON, EI, LA ANGLA TRADUKIS
GEORGO SAVILLE KUN PERMESO DF CHARMIEN LONDON LA VID-

VINC DE L'AUTORO, SENNACIECA ASCCIC TUTMONDA ELDONA
FAKO KOOPERATIVA, LEIPZIG, 1930

LA JUNULINO EL STORMYR,El la sveda tradukis Q.
SELMA LAGERLOF, STOCKHOLM,
1930

Frode,
ELDONA SOCIETO ESPERANTO,

MALRIEA KNABO, KIU GLORIGIS., Dr. JAN HERBEN,
MORAVIAJ ESPERANTO PTONIROJ, 1930

PAROLADOJ DE D-ro L. L. ZAMENIOF, Kompilita de T.
Sasaki, TOKIO , JAPANA ESPERANTO~ASOCIO, 1930

- PLENA VORTARO DE ESPERANTO, Prof. E. GROSJEAN-MAUPIN,
- UNUA ELDONO, 1930, SENNACIECA ASOCIO TUTMONDA,

PARIS

POR RECENZO! DE K. R. C. STURMER, 1930, THE ESPERAN-
TO0 PUBLISCHING CO., LTD., TLONDON

-ROSEROJ, DUA POEMARO DE ADALBERTO SMIT,1930, LA HAGO

NEDERLANDO

SE GRENERETO..., KENELM ROBINSON, LONDONO, 1930

SONORILO KAJ KANONO POEMARO EN PROZO, EMIL ISAC,
EL LA RUMANA TRADUKIS TIBERIO MARARIU, 1930,
HEROCLDC DE ESPERANTO, K&LN, GERMANLANDO

VERDKATA TESTAMENTC DE RAMOND SCHWARTZ, PARIS, 193013




Traktato pri la Origino de Japana Popolo De MOTOJUKI
TOKIEDA KUN KOMENTARIC DE D-RO G. J. RAMSTEDT, TOKIO,
SOUA 5 NEN . 2 75

La Revuo Orienta
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11 1930
12 1930

JARO XI, N-RO
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EARFUFARORM, TIHFIT 7 % BARSEIN. TEYY §EAS

1931

EN LA - NEBULO RADIC-DRAMO de JUUZO JAMAMOTO kun la
permeso de 1'autoro de Japana lingvo tradukis KIJO-
HIKO CUJUKI, 1931, TOKIO, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO

ETERNA BUKEDC, K. KALOCSAY, POEMOJ EL DUDEKDPU LINGVOJ
LITERATURA MONDGO BUDAPEST, 1931

’

FERVOJISTACIO ZNAMENKA, L. GERNOV, El ukraina lingvo
trad. I. Cernjaev, LEIPZIG, 1931

FUNDAMENTA KRESTOMATIO DE LA LINGVC ESPERANTO DE
Dro L. L. ZAMENHOF, DEKTRIA ELDONO, PARTG, ESPERAN-

TISTA CENTRA LIBREJO, 1931

14




Fundamenta Kursclibrc de la lingvo internacia
ESPERANTO, La dua eldono, Kompilita de ESPERANTO-
PROPAGANDA ASOCIO, 80UA 6 NEN, KIOTOQ /23 /

FUNDAMENTO DE ANIMO de ONISABRO DEGUEI, OOMOTO-
PROPAGANDA OFICEJO, S50UA 6 NEN s 73/

Gajaj Vesperoj, C. Walter, Berlin, 1931

KARLO, FACILA LEGOLIBRRO, EDMOND PRIVAT, 1931,
Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Berlin

La Revugp Orienta
JARO XII, N-RO 1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
19231
1931
10 1931
11 1931
12 1931
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La Teksto Unua, DE PROLETA ESP-KURS0O, EDUKA FAKO DE
JAPANA PROL-ESP-UNIO, TOKIO, 1931

LA VOJO RETURNE, ERICH MARIA REMARQUE, EL GERMANA
LINGVO TRADUKIS JOSEPH F. BERGER, 1931,HEROLDO DE
ESPERANTO/KELN/GERM .

CRA MASX0O, RAMPCO EDOGAUA, VOLUMO I, kun afabla permeso
de la autorp tradukis JOSISI SIMCOMURA,1931, JAPANA
ESPERANTO-ASOCIO, TOKIO

PROTOKCLO DE LA XIX-A KONGRESO DE JAFPANJ ESPERANTISTOJ,
KICTO, La 16-18. Oktobro, 1931

- RIMPORTRETOCJ, GELERIC DE ESPERANTAJ STELOJ, PENTRIS
K. KALOCSAY, LITERATURA MONDO, BUDAPEST1931 15




TARSLEAR, HEFHERE, 1931, BRI AT
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UNUA KURSOLIBRC DE ESPERATNO GVIDOLIBRO, 1931,
ELDONEJO KIBOSA, TOKIO

VERDA KARTO SOCIO POST 50 JAROJ, EISABURO ISTIHARA,
Kinema=-Dramo gajninta la Unuan Premion &e Konkurso

de la jurnalo Osaka Asahi Zinbun, Tradukis HIDEO
JAMANAKA, 1931, TOKIO, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO

ZAMENHOFA LEGOLIBRO, UNUA VOLUMO - EL TRADUKAJOJ -
M. KIDOSAXTI, JAPANA ESPERATO-INSTITUTO, 1931
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1932

DE PAJO AL PAZO, LUDOVIKQ TOTSCHE, Eldonis LITERATURA
MONDO, Budapest, 1937

DEZERTO, Saburd Kdga, ¥un la permeso de l'autoro
tradukis &ocose Minami, 1932, 8oua 7 nen /932

FABLOJ DE EZCPO, KENJI OSSAKA, 1932, JAPANA ESPERAN-
TO-INSTITUTO

*T. U. VERDA PARNASD, ORIGINALAJ KAJ TRADURITAJ
POEMOJ, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTC, S0UA 7 NEN P

LA KODO DE KRONPRINCO &00TOKU, Tradukita de Cuna
Takai8i, 19232, JAPANA BUDHANA LIGO ESPERANTISTA,
Kioto, Japanujo

LA XKODO DE KRONPRINCO Z0Q0TOKU, Tradukita de Cuna
Takaigi, 1932, JAPANA BUDHANA LIGO ESPERANTISTA,
Kioto, Japanujo

LA KONFLIKTOJ EN MANEGURIO KAJ 8ANHAJO, Pri la Agado

de . H. A. en &INUJO, 1932, UNIVERSALA HOMAMA ASA~
cio :
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LA KONFLIKTCJ EN MANEURIO KAJ 8ANHAJO, Pri la Agado

de U. H. A. EN &inuijo, 1932, UNIVERSALA HOMAMA ASQOCIO,
KAMECKA KICTO-HU JAPANUJIO

La Revuo Orienta

JARO XILI, N-RO 1 1932
2 1932
3 1932
4 1932
o) 1932
6 1932
7 1932
B 1932
9 1932
10 1932 OKTOBRO
12 1932 NOVEMBRO
13 1932 DECEMBRO

LA SUBMARINISTCI, NOVIKOV-PRIBOJ, 1932, LEIPZIGC

LEGOLIBRO DE ESPERANTAJ FABELQOJ, Tradukis Jo3igi
g&imonura, 1932, Japana Esperante-Instituto, TOKIO

LEGOLIBRO DE ESPERANTAJ FABELOJ, Tradukis Jog&igi
Simonura, Reviziis D-ro Kolomano Kalocsay, 1932,
Japana Esperanto-Instituto, TOKIO

PETRO KURSA LERNOLIRRO POR LABORISTOJ, SENNACILECA
ASOCIO TUTMONDA, 1932, LEIPZIG

PROVQ DE LA UNUA LEGOLIBRO EN ESPERANTO POR UZ0O EN
ELEMENTAJT AU SUPLEMENTAJ TERNEJOJ, XKOMPILE VERKTITA
DE TAKEUST TOKIET, 8QUA 7 NEN, TOKIO PR

&tala Biblic de Samurajismo -~ PRI LA JAPANA GLAVO -
1932, TOKIO, Japana Esperanto-Instituto

zamenhofa Legolibro, kompilita de M. Kidosaki,
Dua Eldono Reviziita, 1932, JAPANA ESPERANTO-INSTITU~
TS, TOKIO, JAPANUJO
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Zamenhofa Legolibro, kompilita de M. Kidosaki,
Tria Eldono, 1932, JAPANA ESPERANTO—INSTITUTO,

TOKIO, JAPANUJO

VERKOJ de D-ro NAKAMURA, 1932, TORTIC, JAPANA ESPERAN-
TO-INSTITUTO

BRI A

= B, THHEEEE, hoFy B, 1932,
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1933

BILDLIBRO SEN BILDOJ, Fusao Haja8i, El la japana
tradukis Hirokazu Kaji kaj Hajime &uto, 1933,
ESPERANTO-KENKJU-&A

&1RKAU LA MONDON KUN LA VERDA STELO, DE JOSEPH R.
SCHERER Speciala Delegito de Internacia Centra Komi-~
tato de la Esperanto-Movado en Genevo, HEROLDO DE ES-
PERANTOQ, KOLN, GERMANUJO, 1933

DANCU MARIONET(OJ!, NOVELARO, JULIO BAGHY, ELDONO DE
LITERATURA MONDC BUDAPEST, 1933

ENCIKLOPEDIO DE ESPERANTO I. VOLUMO A-3
REDAKTIS: I.. KBKENY Kaj V. BLEIER
INICIATINTO-GEFREDAKTORO: I.8IRJAEV
~UNUA ELDONO- 1933-34

LITERATURA MONDO BUDAPEST

ENCIDLOPEDIO DE ESPERANTO II. VOLUMO X-%
REDAKTIS: L. KOKé&NY Kaj V.BLEIER
INICTATINTO-EEFREDAKTORO: I. SIRJAEV
—UNUA ELDONO- 1933-34 '

LITERATURA MONDO BUDAPEST




ESPERANTA LEGOLIBRC DE MONDLITERATURO, E1 Slava
Literaturo, Xomplita de K. Ossaka, JAPANA ESPERANTO-
INSTITUTO, BOUA 8 NEN , %7y

Gvidlibro pri Stockholm, 1933, Stockholm

INFERC, DANTE ALIGHIERI, EL LE ITALA K. KALOCSAY,
ELDONIS LITERATURA MONDQ, BUDAPEST, MCMXXXIII /ﬂ??f

JAPANAJ FABELOJ Tradukis Anoj de Japana Fsperanto-
Societo, 1933, Eldonejc KOKURUNSA, Tokio

LA ARGENTJUBILEA KONGRESO, DETALA RAPORTO PRI LA
25-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO EN K&LN 1933,

DE TEO JUNG, 1933, HEROLDO DE ESPERANTO, X&LN,
GERMANUJO

La Esperanto-Klubo, - Kial fondi §in Kiel fondi
din Kiaj estu la programoj -, De ERNFRID MALMGREN,
Stockholm, Eldona Societo Esperanto; 1932

LA MILITO EN MALPROKSIMA ORIENTO, KARL RADEK,
TRAD. H. KAJI, 1933, Japana Esperanto-Asocio,
TOKIQ, JAPANUJO

LA S5AMANTA-MUKHA-PARIVARTO AU EVANGELIO DE AVALOKI-
TESVARO, XXIV ZAPITRO DE LA FAME KONATA BUDHISMA
SANKTA SKRIBAJC SADDHARMA-PUNDARIKA-SUTRO, 1933,
JAPANA BUDHANA LIGO ESPERANTISTA, &INLINGVA TRADUKO
DE KIUIEI NOHARA

LERNOLIBRO DE ESPERANTC KURSQO POR KOMENCANTOJ,
JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO, B80UA 8 NEN s Py

T AR T HORARE, GE &, MR, IFHIS 4E
1934

AL TORENTO NOVELO, STELLAN ENGHOLM, DUA ELDONO,

STOCKHOLM, 1934, FSRLAGSFORENINGEN ESPERANTO U.P.A.
19




AMO DE TOOJUUROC KAJ DU ALIAJ TEATRAJOJ, KAN KIKUATL,
El la japana JOSI8I &IMOMURA, LITERATURA MONDQ,
BUDAPEST, 1934

ARTHISTORIO, ANTONO HEKLER, TRADUKIS K. KALOCSAY,
ELDONTIS "LITERATURA MONDO" BUDAPEST, 1934

AULT rakonto pri knabeto, HENDRIK ADAMSON, ELDONTIS
"LITERATURA MONDO" BUDAPEST, 1934

El la Notlibro de Praktika Esperantisto, K. R. C.
STURMER, Eldonis "Literatura MOndo", Budapest, 1934

El la Notlibro de Praktika Esperantisto, ¥. R, C.
STURMER, Fldonis "Literatura Monde", Budapest, 1934

IVAN LA MALSAGULO, LEO TOLSTOJ, Esperantigis V. A.
S8RIKOV, ESPERANTO- KENKJUSA, 30UA 9 NEN, TOKIO /???Vf

IVAN LA MALSAGULO, LEO TOLSTOJ, Esperantigis V. A,
SRIKOV, ESPERANTO-KENKJUSA, S0UA 9 NEN, TOKIO 23

JARLIBRO de la Fsgperanto-Movado 1934, Universala
Esperanto-Asocion, Genéve, Svislando

TUR-STRATO 4, ORIGINALA ROMANO, HANS WEINHENGST,
LITERATURA MONDO, Budapest, 1934

VORTOJ DE MACUE SASAKI, kompilis KLARA RONDO,
JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO,TOKIO,80UA 9 NEN , &7/
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ESPERANTA LEGOLIBRC DE MONDLITERATURO, El Franca
Literaturo, Kompilita de N. Kawasaki, JAPANA ESPE~
RANTO-INSTITUTO, TOKIO, 1935

INTERPOPOLA KONDUTOQ, EDMOND PRIVAT, 1935, ELDONIS
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LEGOLTBRO DI BESPRERANTAJ FARELOJ, Tradukis Jogdigi
8imomura, TOKIO, 103=

TAT 2 bpeah, ARSI ERET, WIARLIR ER, (T2 S kYR
1935, BRI ZANS D a4

1836

ESPERANTA LEGOLTBRO DE MONDOLITERATURO, El Nord-
europa Lteraturo, Kompilita de TAKAGI-H, JAPANA
ESPERANTO-INSTITUTO, TOKIOI936

EKRONIKO JAPANA, OFTCIALE VERKITA NACTA HISTORIC DE
Lic ANTIRKVA JAPANUJO FKDE TA MONDKREIGO GIS LA SEPA
JARCENTO, VOLUMO DUA, GTS BKRKONTAKTO KUN LA KONTT-
NENTA CIVILIZO, El1 &in- kaj japanlingva originalo
tradukis KyOiti NOHARA, JAPANA ESPERANTO-TNSTITUTO,
Soua 11 nen

LERNOLIBRO DE ESPERANTO KURSO POR KOMENCANTOJ,
JAPAND ESPERANTO-INSTITUTO, 8§0UA 11 NEN sy A

RIGARNDU LA TRRON, VERKIS: HENDRTR WILLEM VAN LOON,
Kun la permeso de 1' autoro el la angla originalo:
GEORGO SAVILLE, BEILDONTS: LITERATURA MONDO BUDAPEST,
1936

1937

ARGENTA DUOPO JUBTLEA LIBRO PRI JULIO BACHY -

5}

KOLOMANO KALOCSAY, FLDONIS LITERATURA MONDO BUDAPEST,

1937

KARCERO, KENSAKU S1MAKI, EI LA JAPANA ORIGINALO
TRADUKTES Redakcio de TEMPO, 1937, KIOTO Japanio

LA STRATO DE FISANTA KATO, JOLANTA FOLDES, TRADUKIS
LADISTIAO HALKA kaij LADISLAO SPIERER, ELDONIS: LITE-
ratura mondo, BUDAPREST, 1937
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ORA LIBRO DE LA ESPERANTO-MOVADRDO 1887-1937, REDAKTIS
V. BLEIER E. CENSE, RLDONIS LORA KONGRESA KOMITATC
DE XXIX-A UNTVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO, 1937

1938

LA VERDA STELO RIGARDATA EL LA EKSTREMA ORIENTO,
Intimaj Paroloj de Nova Plugisto, Esperantigis
K.Siraki, Nagoya Fsperanto Asocio, &0WA 13 NEN -9 pFf

LA VERDA STET.O RIGARDATA ETL LA EKSTRIEMA ORTENTO,
Intimaj Paroloj de NMova Plugisto, FWsperantigis
K. Siraki, Nagoya Esperanto Ascoio, S0WA 13 NEN - 204

1940

LAMNT b ARSI, AR HARIZANS o haea, (@HI 8 4F

MIRZAHEIL - X sk 7 oFB L - LN . 1 0 4 o
FIR L 2085 0 b ey

A

22




DEFGE, TREAE RS T R AL, i 4 ) &= RIS T & 2 & o)

" El la Biblio, FElektita]j Capitrod de la Psalmaro,
Senterncoj de Salomonc kalj Predikanto,
la originale de Divo 1. .. Zamenhof,
BIBLTOTEKO INTERNACTA

tradukitai el
Berlin, ESEPERANTA

Galerio de Zamenhofoj, Kolektita de

Edvardo Wiesen-—
feld 1., K

., Heroldo de Fsperanto, KRdln, Germanuijo

GINEVRA, Triakta Lirika Dramo, CORIGINALE VERKITA
LAl MALNOVA TINTERNACIA LFEGENDC EL KELTA DEVENO,

EDMON PRIVAT, UNIVERSALN ESPERANTIA LIBREJO, GENeVE,
SVISLANDO

JG 45D

.

JAPANUTO Hierau kaj HOdiau

Kondukanto DE L'INTERPAROLADO KAJ RORESPONDADO

KON ALDONITA Antologio Internacia, A. GRABOWSKI,
DUA BLDONQ, FRANCUJIO - HACHETTE BT Cie, PARIS

RUZETC Scena bagatelajo en unu akto, M.BALUCKI,

El la pola lingvo tradukis S. GRENKAMP, ELDONEJO
ESPERANTISTA VOSSO, JASLO (Pollando)

KUZETO Scena bagatelajo en unu akto, M}BALUCKI,

El la pola lingvo kradukis S. GRENKAMP, ELDONEJO
ESPERANTISTA VOA0, JASLC (Pollando),

LABOR-KAJERQO, AL KURSA LERNOLIBRC PETRO, SENMACIECA
ASOCIO TUTMONDA ELDON-KOOPERATIVQ, LEIPZIG

LA BULGARA T.ANDO KAJ POPOLO KUN ETNOGRAFIA KARTO,
Bulgara Esperanto-BRiblioteko, IVAN H. KRESTANOV
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LA LABORISTA ESPERANTISMO, E. LANTI, Sennacieca
Asocio Tutmenda, Leipzig, Germanio

La morgaua virino, Dialecgo originale verkita de
ROKSANO, FRANCULIO

La plej bonaj spritajoj el "Munhenaj flugantaj folicj”
(Miinchney Fliegende Blitter), Kolektitaj de H. Jost,
Eldoneijn Walther Fiedler, Leilpzig;

LA PREDIKANTO Libro el la Biblio, EL LA ORTIGINALO
TRADUKTS Dro L. L. ZAMENHOTF, PARILS

LA PREDIKANTO Libro el al Biblio, EL LA ORTGINALC
TRADUKTS Dro T.. L. ZAMENHOF, PARIS

LA PREDIKANTO Libro el la Biblio EL LA ORIGINALO
TRADUKIS Dro L. L. ZAMENHOF, PARIS,

| LINGCVO STILO FORMO STUDOJ, K. KALOCSAY, Libreio PIRATO

Muzilo - Kajero ne.l, Prof; H. PARUVET

NI LEGU! INTERNACIA LEGOLIBRO DE BRUNULO, Eldona
Fako Kooperativa Leipzig, Sennacieca Asocio Tutmonda

Noveletoi el la Nigra Arbaro de Helene Christaller,
| Tradukis Wilhelm ChristallerESPERANTA BIRLIOTERO
INTERNACIA, DRESDEN-A 1, Ader & Borel G. m. b. H.,
Esperanto Verlag

TRI RAKONTOJ, LEV NIKOLAJEVIE TOLSTOJ, Kun permeso

dg 1'autoro esperantigis el la rusa originalo Maria
gidlovskaia, Moskvo, Eldonejo Heckners Verlag, Wolfen-
hiittel

UNUA LEGOLIBRO, SENNACIECA ASCCIO TUTMONDA,
PARIS,
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